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1   Введение

1 Введение
Считыватели карт VR10S-MF, VR11S-MF, VR40S-MF и VR41S-MF — это серия
современных устройств для обеспечения безопасности. Шифрование*)
осуществляется с помощью протокола, который обеспечивает высокий уровень
защиты для работы считывателя и системы в безопасном режиме. После
активации безопасного режима подключиться к считывателю или системе, к
которой он подключен, невозможно. Они выполнены из износостойких
материалов и потому выдерживают практически любые погодные условия. Они
легко подключаются, а установить их можно на плоской поверхности или
частично в монтажной коробке. Для их чистки подходит практически любое
бытовое моющее средство. Корпусы всех упомянутых устройств оснащены
разноцветной подсветкой. Модели VR40S-MF и VR41S-MF снабжены
клавиатурой и высококонтрастным экраном.

*) Доступно только в устройствах с системой контроля доступа SiPass integrated
MP2.65 или более поздней версии
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2   Технические данные

2 Технические данные

VR10S-MFСтандартный
считыватель карт Mifare
VR11S-MFСтандартный
считыватель карт Mifare с
переходной пластиной под
британский стандарт и
удлинителем

VR40S-MFСтандартный
считыватель карт Mifare с
клавиатурой и дисплеемy
VR41S-MFСтандартный
считыватель карт Mifare с
клавиатурой, дисплеем,
переходной пластиной под
британский стандарт и
удлинителем

Протокол OSDP OSDP
Интерфейс
контроллера

RS485 RS485

Рабочее напряжение 8,5–30 В пост. тока 8,5–30 В пост. тока
Потребляемая
мощность

Постоянный ток, 12 В, 43 мА,
макс. 168 мА
Постоянный ток, 24 В, 26 мА,
макс. 100 мА

Постоянный ток, 12 В, 60 мА,
макс. 220 мА
Постоянный ток, 24 В, 40 мА,
макс. 125 мА

Тамперная защита Да Да
Технология карты Mifare Mifare
Совместимые карты Mifare Classic

Mifare Plus
Mifare DESfire EV1

Mifare Classic
Mifare Plus
Mifare DESfire EV1

Дальность считывания До 6 см До 6 см
Индикаторы 3 светодиода (красный,

желтый, зеленый)
Зуммер
Корпус с разноцветной
подсветкой

3 светодиода (красный,
желтый, зеленый)
Зуммер
Корпус с разноцветной
подсветкой

Клавиатура Нет Да
Дисплей Нет Да: графический монохромный,

OLED
Рабочая температура –40…+55°C* –40…+55°C*
Класс защиты IP IP55** IP55**
Класс защиты IK 08 08
Корпус Передняя панель из

поликарбонатного пластика с
оцинкованным литым
металлическим ободом

Передняя панель из
поликарбонатного пластика с
оцинкованным литым
металлическим ободом

Цвет Черный, матовое хромирование Черный, матовое хромирование
Размеры (Ш x В х Г), мм При установке на поверхность:

85 x 114 x 22
При установке в монтажную
коробку: 85 x 114 x 14

При установке на поверхность:
85 x 114 x 22
При установке в монтажную
коробку: 85 x 114 x 14

Сертификация В соответствии с Директивами
ЕС о радио- и

В соответствии с Директивами
ЕС о радио- и
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2   Технические данные

телекоммуникационном
оконечном оборудовании, а
также об электромагнитной
совместимости

телекоммуникационном
оконечном оборудовании, а
также об электромагнитной
совместимости

* Только для считывателей, установленных на поверхность. Для считывателей, установленных в монтаж-
ную коробку: от –10 до +55°C.
** Только для считывателей, установленных на поверхность. Для считывателей, установленных в монтаж-
ную коробку: IP3X.

6

Vanderbilt International (IRL) Ltd. 2017-04-12



3   Правила техники безопасности

3 Правила техники безопасности
Общие
l Учитывайте все предупреждения и соблюдайте все инструкции, указанные

на устройстве.
l Сохраните этот документ для дальнейшего использования.
l Принимайте во внимание все дополнительные местные законы, стандарты и

правила техники безопасности, касающиеся установки, эксплуатации и
утилизации устройства.

Иск об ответственности
l Не вносите изменения в конструкцию устройства.
l Используйте только оригинальные принадлежности и запасные части,

одобренные производителем.

3.1 Стандарты и нормативы
Директивы ЕС

Настоящим компания Vanderbilt заявляет, что данное устройство отвечает
основным требованиям и другим соответствующим положениям Директивы
2004/108/EC об электромагнитной совместимости.

С заявлением о соответствии можно ознакомиться в местном торговом
представительстве Vanderbilt или по адресу:

Vanderbilt International (IRL) Ltd.
Clonshaugh Business and Technology Park
Clonshaugh
Dublin 17
Ireland (Ирландия)

.

3.2 FCC statement (English)
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this devicemay not cause harmful interference, and (2)
this devicemust accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.
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4   Компоненты считывателя

4 Компоненты считывателя

1. Шарнир 6. Винт для крепления
тамперного элемента для
защиты от срыва со стены

2. Основание 7 Передняя панель
3. Уплотнительныйшнур 8. Пластина для установки в

монтажную коробку
4. Заглушки, 4 шт. 9. Переходная пластина

(VR11S-MF, VR41S-MF)
5 Тамперный контакт
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4   Компоненты считывателя

1. Шурупы для пластины для установки в монтажную коробку
2. Разъем
3. Съемник (условное обозначение)
4. Удлинитель (VR11S-MF, VR41S-MF)
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5   Установка и подключение

5 Установка и подключение
Считыватели можно устанавливать двумя способами: на поверхность и в
монтажную коробку. Кроме того, они различаются по способу прокладки
проводов и типу монтажных коробок. Считыватель поставляется с
комплектующими для обоих способов установки. Обратите внимание на то, что
для разных способов установки требуются разные детали. Перед монтажом
считывателя определите, какие детали вам необходимы.

Дополнительную информацию см. в соответствующих разделах:
l "Установка считывателей на поверхность" on the facing page - установка

считывателя на основание, предварительно закрепленное на стене.
l "Установка считывателя на поверхность при прокладке кабелей снаружи" on

page 12 - установка считывателя на основание с подключением кабелей
через одну из заглушек.

l "Установка считывателя в монтажную коробку" on page 14 - установка
считывателя в монтажную коробку на стене. Два дополнительных шурупа
предотвращают вращение считывателя.

l "Установка считывателя в монтажную коробку с переходной пластиной" on
page 15 - установка считывателя в квадратную монтажную коробку.
Переходная пластина используется для увеличения площади монтажной
поверхности.

Информацию о подключении кабелей к считывателю см. в разделе
l "Подключение кабелей" on page 16.
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5   Установка и подключение

5.1 Установка считывателей на поверхность
Используйте сверла и винты, подходящие для поверхности, на которую будет
установлен считыватель. Чтобы устройство плотно прилегало к поверхности,
она должна быть плоской. Ниже описано, как установить основание на стену.

1. Сделайте небольшое отверстие в прокладке основания. Через него будут
проложены кабели.

2. Закрепите основание на стене с помощью трех винтов: одного посередине
вверху и двух в нижних углах основания.

3. Если необходима тамперная защита от срыва со стены, вкрутите винт в
отверстие под тамперным контактом. Не прикладывайте при этом чрез-
мерных усилий, чтобы не повредить контакт.

4. Дополнительные инструкции см. в разделе "Подключение кабелей" on
page 16.
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5   Установка и подключение

5.2 Установка считывателя на поверхность при прокладке
кабелей снаружи

Ниже описано, как установить считыватель, если кабели прокладываются
снаружи.

1. Снимите уплотнительныйшнур с основания.

2. Определите, через какие заглушки должны проходить кабели.

3. Вставьте плоскую отвертку в отверстие заглушки.

4. Ударьте несколько раз по ручке отвертки молотком. Это позволит отколоть
нужный участок основания, который будет удален вместе с заглушкой.

5. Расшатайте заглушку с помощью отвертки.

6. Извлеките заглушку из основания.

12

Vanderbilt International (IRL) Ltd. 2017-04-12



5   Установка и подключение

7. Закрепите основание на стене с помощью трех винтов: одного посередине
вверху и двух в нижних углах основания.

8. Если необходима тамперная защита от срыва со стены, вкрутите винт в
отверстие под тамперным контактом. Не прикладывайте при этом чрез-
мерных усилий, чтобы не повредить контакт.

9. Проденьте кабели через получившееся отверстие и вставьте уплот-
нительныйшнур обратно. Дополнительные инструкции см. в разделе "Под-
ключение кабелей" on page 16.

Рекомендуется закрыть оставшиеся от заглушки зазоры. Учтите, что при
удалении заглушки считыватель теряет класс защиты IP 55.
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5   Установка и подключение

5.3 Установка считывателя в монтажную коробку
Считыватель устанавливается в монтажную коробку, закрепляемую двумя
дополнительнымишурупами.

1. Закрепите установочную пластину поверх монтажной коробки.

2. Зафиксируйте нижнюю часть пластины дополнительнымишурупами, кото-
рые препятствуют вращению.

Чтобы передняя панель считывателя плотно прилегала к монтажной
коробке, используйте для нижней части основания только входящие в
комплект винты.

3. Дополнительные инструкции см. в разделе "Подключение кабелей" on
page 16.
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5   Установка и подключение

5.4 Установка считывателя в монтажную коробку с пере-
ходной пластиной

Чтобы увеличить площадь монтажной поверхности при установке считывателя
в некоторые квадратные монтажные коробки, используйте переходную
пластину.

1. Расположите пластину для установки в монтажную коробку поверх пере-
ходной пластины.

2. Закрепите основание и переходную пластину с двух сторон винтами.

3. Дополнительные инструкции см. в разделе "Подключение кабелей" на сле-
дующей странице.

Переходная пластина используется для квадратных монтажных коробок
размером 70 х 70 мм, например для стандартных британских.
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5   Установка и подключение

5.5 Подключение кабелей
Используйте парный витой экранированный кабель (две пары и экранирование),
например Belden 9502. Кабели подключаются к соответствующим индикаторам.
Если вы используете удлинитель, кабели должны быть уже подключены к
разъему.

1. Подключите кабели к клеммам соответствующих индикаторов на разъеме и
основании: A B – +

2. Вставьте разъем на место.

3. Подтяните провисающие кабели.

4. На обратной стороне передней панели находится перемычка оконечного рези-
стора, регулирующая подключение к шине RS485 (см. иллюстрацию). По
умолчанию перемычка установлена в положение ВКЛ., поэтому считыватель
работает как конечное устройствошины. Но если это промежуточное устрой-
ство, то перемычку необходимо убрать или переместить в положение ВЫКЛ.

5. Наклонно установите переднюю панель считывателя нашарнир в верхней
части основания.
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5   Установка и подключение

6. Закрепите переднюю панель на основании, прижав ее нижнюю часть до
щелчка.
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5   Установка и подключение

5.6 Демонтаж считывателя
Ниже описано, как разобрать считыватель.

1. Аккуратно вставьте съемник в паз между основанием и передней панелью.

2. Слегка надавите и снимите переднюю панель с основания.

Ниже описано, как извлечь разъем.

1. Расположите съемник, как показано на рисунке.

2. Слегка надавите и вытащите разъем из основания.
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6   Настройки по умолчанию

6 Настройки по умолчанию

Время ожидания для карт
конфигурации

3 секунд

Время ожидания для сообщений
на экране

7 секунд

Время ожидания активации 30 секунд

Время задержки считывателя 100 миллисекунд

Интервал считывания карты Отключено

Набор символов Windows1252

Минимальная подсветка 12

Максимальная подсветка 255

Адресшины 0 (поддерживается до восьми)

Автономная индикация Да

Подсветка
Всегда включена (возможна работа без подсветки, а также
активация по времени)

Громкость зуммера при нажатии
кнопки

2

Громкость зуммера при
считывании карты

2

Системный звук 10

Подсветка корпуса соответствует
состоянию светодиодных
индикаторов

Красный, желтый, зеленый

Считывание картMIFAREClassic С UID-номером

Считывание картMIFAREPlus
SL1–SL3

С UID-номером

Считывание картMIFARE
DESFire EV1

С UID-номером

Считыватели карт поставляются с этими настройками по умолчанию. Их можно
изменить с помощью инструмента создания карт конфигурации (3CT),
позволяющего настраивать считыватели карт. Дополнительную информацию
можно получить у поставщика данного устройства.

В считывателях используется ПО FreeRTOS. Дополнительные сведения см.
на сайте www.freertos.org.
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7   Подключение считывателя карт к системе SiPass integrated

7 Подключение считывателя карт к системе SiPass
integrated

Ниже описано, как подключить считыватель к модулю интерфейса считывателя
(Reader InterfaceModule, RIM).

RIM (DRI/ERI) VRxx-MF
12 В ⃡ +
0 В ⃡ -
Tx/+ ⃡ A
Rx/- ⃡ B

7.1 Настройка адреса считывателя

По умолчанию считыватели работают в режиме, который задан в "Настройки по
умолчанию" on page 19. Адрес считывателя нашине по умолчанию: 0. Чтобы
правильно задать адрес нашине для каждого считывателя, включать их
необходимо по очереди. При подключении считывателей к RIM (DRI/ERI)
адреса нашине распределяются указанным ниже образом.

1. Первому включенному считывателю присваивается адрес 1.

2. Второму включенному считывателю присваивается адрес 2 и т. д.

При включении первого считывателя загорается желтый индикатор. Он
перестанет мигать после того, как устройство будет правильно настроено в
системе SiPass integrated. Чтобы проверить это, достаточно поднести карту к
считывателю. Правильно настроенный считыватель должен принять карту в
соответствии с параметрами SiPass integrated.

Помните, что новому считывателю всегда присваивается следующий
свободный адрес нашине. Если удалить считыватель с адресом нашине 5 и
установить новое устройство, ему будет присвоен адрес 5.
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7   Подключение считывателя карт к системе SiPass integrated
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8   Утилизация

8 Утилизация
Все электротехнические и электронные устройства необходимо утилизировать отдельно
от бытовых отходов через специальные пункты сбора, установленные национальными
или местными предписаниями.
Символ перечеркнутого мусорного бака означает, что на устройство распространяются
требования Директивы 2002/96/EC.
Правильная раздельная утилизация старого оборудования помогает предотвратить
негативные последствия для окружающей среды и здоровья людей. Это непременное
условие для возможности переработки и вторичного использования электротехнического
и электронного оборудования. Дополнительную информацию об утилизации старого
оборудования можно получить у городских властей, в службе утилизации отходов или в
магазине, где вы приобрели устройство.
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